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*Each bar corresponds to a 10-metre water column. Alligator leather straps - origin: Mississippiensis

 00888-3632C-55B

Calendrier Chinois Traditionnel 
FR ∙ Calendrier Chinois Traditionnel [indication de l’heure-double, des signes du zodiaque, du quantième et des mois chinois. Indication 
des 5 éléments, des troncs célestes et des mois intercalaires] ∙ quantième grégorien ∙ phases de lune ∙ correcteurs sous cornes ∙ 
mouvement sécurisé ∙ cadran émail grand feu vert ∙ masse oscillante sertie d’un rubis ∙ automatique

EN ∙ Traditional Chinese Calendar [double-hour indication, signs of the zodiac, date and month of the Chinese calendar. Indication of the 
five elements, the celestial stems and the leap months] ∙ gregorian calendar ∙ moon phases ∙ under-lug correctors ∙ secured movement ∙ 
green grand feu enamel dial ∙ oscillating weight set with a ruby ∙ self-winding

DE ∙ Traditioneller Chinesischer Kalender [Anzeige der Doppelstunde, der Tierkreiszeichen, des Datums und Monats, der 5 Elemente, der 
Himmelsstämme und eingeschobenen Monate] ∙ gregorianischer Kalender ∙ Mondphasen ∙ Korrektoren unter den Bandanstößen ∙ 
gesichertes Uhrwerk ∙ grünes Grand-feu-Emailzi fferblatt ∙  Schwingmasse besetzt mit einem Rubin ∙ Automatikaufzug

IT ∙ Calendario Cinese Tradizionale [indicazione della ora doppia, del segno zodiacale, della data e del mese del calendario cinese, dei 
cinque elementi, dei tronchi celesti e mesi intercalari] ∙ calendario gregoriano ∙ fasi lunari ∙ correttori sotto le anse ∙ movimento protetto ∙ 
quadrante in smalto verde grand feu ∙ massa oscillante con un rubino incastonato ∙ automatico

ES ∙ Calendario Chino Tradicional [indicación de la hora-doble, del signo del zodiaco, de la fecha y del mes del calendario chino, indicación 
de los cinco elementos, los diez troncos celestes y de los meses intercalados] ∙ calendario gregoriano ∙ fases de la luna ∙ correctores bajo asas 
∙ movimiento con sistema de seguridad ∙ esfera esmalte grand feu verde ∙ masa oscilante engastada con un rubí ∙ automático

 BOÎTE ∙ CASE ∙ GEHÄUSE ∙ CASSA ∙ CAJA

   Or rouge 18 ct ∙ 18ct red gold ∙ 18 Kt. Rotgold ∙ Oro rosso 18 kt ∙ Oro rojo 18 kt 

 Épaisseur ∙ Thickness ∙ 
Höhe ∙ Spessore ∙ Espesor

 Diamètre ∙ Diameter ∙ Durch-
messer ∙ Diametro ∙ Diámetro

  Étanchéité ∙ Water-resistance ∙ Wasser-
dichtheit ∙ Impermeabilità ∙ Hermeticidad

Fond saphir ∙ Sapphire crystal back ∙ Saphir-
glasboden ∙ Fondo zaffi  ro ∙ Fondo de zafi ro

 Entrecornes ∙ Interhorn space ∙
Anstoßbreite ∙ Ponte ∙ Entre-asas

15.10 mm 45.20 mm 3 bar* 4 Yes 23.00 mm

 CALIBRE ∙ CALIBER ∙ KALIBER ∙ CALIBRO ∙ CALIBRE

3638
 Épaisseur ∙ Thickness ∙
Höhe ∙ Spessore ∙ 
Espesor

 Diamètre ∙ Diameter ∙ 
Durchmesser ∙ 
Diametro ∙ Diámetro

 Réserve de marche (heures) ∙ Power-reserve 
(hours) ∙ Gangreserve (Stunden) ∙ Riserva di 
marcia (ore) ∙ Reserva de marcha (horas)

 Rubis ∙ Jewels ∙
Rubine ∙ Rubini ∙
Rubíes

 Composants ∙ Components ∙ 
Komponenten ∙ Componenti ∙
Componentes

 Série limitée ∙ Limited edition ∙
Limitierte Edition ∙ Serie 
limitata ∙ Serie limitada

8.30 mm 32.00 mm 168 39 464 50

Villeret

 Blancpain reserves the right to modify this model and its technical characteristics.
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